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Resumo
A partir da relagfo contingente entre a Psicandlise e a Literatura,
o escrito procura articular a leitura da fala do analisante como
texto e a textualidade de Maria Gabriela Llansol.

PALAVRAS-CHAVE
escritura, letra, psicanalise, real

“O texto d iencia”.! Mui d is além d
exto da nossa experiéncia”.! Muitos anos antes de pensar mais além da
Literatura e do escrito, quando destacaria as referéncias a escritura e a letra — inventando
o significante “lituraterra” —, Lacan apontava o que h4 de texto na experiéncia da anilise:
a fala do analisante, a escuta do analista, o que se decanta na transmissdo impossivel da
Psicanalise e pode ser retornado 2 comunidade dos analistas.

A fala do analisante, como um texto, articula-se a concep¢do de uma pratica da
leitura deste texto pelo analista. O que ele poderia saber deste? Ja no inicio de seu ensino,
Lacan advertia aos analistas para que ndo compreendessem rapido demais,” que escutassem
a fala dos analisantes e marcassem as pulsacdes do inconsciente. O corte da sessio, a interrupgao
do fluxo do texto, ndo deve ser realizado em fun¢éo de um tempo pré-marcado, mas da
possibilidade de manter o inconsciente “em aberto”, pulsando, ensejando a continuidade
do trabalho no tempo além da sessdo de anilise, pois a transferéncia permanece.

Tomar o dispositivo analitico, e pensa-lo a partir dessas referéncias de texto e leitura,
decorre certamente das relagdes que a Psicandlise mantém com a Literatura — lembrando
apenas que nem todo texto € literdrio, embora a reciproca nio seja verdadeira. No é raro,
entre os analistas, a idéia de que haja uma relacdo “natural”, por assim dizer, entre a
Literatura e a praxis do inconsciente. Com Freud, encontramos os seus trabalhos a respeito
da Gradiva, de Jensen, as alusdes ao Hamlet, de Shakespeare, e aos Irmdos Karamazovi, de

Dostoiévski. O inventor da Psicanélise dizia que os escritores avancam naquilo que s6

*Texto apresentado no I Coléquio LIPSI: Literatura e Psicanalise: o E da questéo, realizado nos dias

6-7/9/2003.
' LAcAN. A coisa freudiana, p. 436.
2 LACAN. A coisa freudiana, p. 115.

“(...) cuidem principalmente de ndao compreender o doente (...)".
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depois os analistas poderao descobrir.’ Ndo deixa de ser uma opinido também compartilhada
por Lacan, dita mais claramente em relacio a Marguerite Duras.*

A concepcio freudiana de tomar o texto literdrio como efeito do inconsciente do
autor, assim como a obra escrita como uma ilustracdo psicanalitica, é bem conhecida.’
Lacan, numa posi¢do muito critica quanto as chamadas psicobiografias — as tentativas de
se explicar a obra pelo autor e vice-versa — toma outra posi¢do: o privilégio do texto.
Apenas sobre este o analista deve debrugar-se.®

Assim, voltando ao comentério inicial a respeito da leitura pelo analista do texto do
analisante, lembraria que a ressalva necesséria a toda analogia tem de ser feita: o analista
nio [é como um sujeito-leitor. O lugar do analista, a funcio do desejo do analista operando,
nio admite a presenga do eu ou do sujeito neste lugar, pois a admissao deste, no dispositivo,
apenas dificultard a producio deste texto. Por outro lado, exterior ao dispositivo analitico,
Lacan sugere que o sujeito, ao ler um texto, deposite algo de si’ nessa leitura, deixando-se
afetar por ele e observando os efeitos que advirdo. Solidariamente a esta idéia, ele dira
também que comentar um texto é como fazer anilise.® Sublinho o como, pois,
evidentemente, escrever ou ler ndo é da ordem do que se entende da Psicandlise em
intengdo, podendo tais praticas serem um exercicio da Psicanélise em extensio.

A medida que Lacan, em seu ensino, a partir de certo tempo que poderia ser
demarcado no inicio dos anos 70, percorre o n6é borromeu, a dimensdo do real adquire
progressiva importancia no seu trabalho, o que nio significa excluirem as dimensoes
imaginaria e simbdlica. Os significantes letra, escritura, real, vao se tornando mais

incidentes. O avanco na concepgio do que seria o final de anélise — produzir um analista?

3 FreuD. O delirio e os sonhos na Gradiva de W Jensen. Obras Completas, p. 1306.

“(...) todos os poetas dignos de tal nome (...) consideraram como sua verdadeira missdo a descricdo
da vida psiquica dos homens, chegando a ser, ndo poucas vezes, precursores da ciéncia (...)".

* LacaN. Homenagem a Marguerite Duras. Outros Escritos, p. 200.

“(...) auinica vantagem que um psicanalista tem o direito de tirar de sua posicdo, sendo-lhe esta reconhecida
como tal, é a de se lembrar, com Freud, que em sua matéria o artista sempre o precede (...)".
> GopIN. Notas acerca da leitura de um texto literario no discurso analitico, p. 93-100.

O exemplo mais tipico desta concepcio, que foi levada a extremos pelos pés-freudianos, é
aquele apresentado por Freud em relagfio a Gradiva. Jean Guy Godin, pensando a relagfio entre a
Psicanilise e a Literatura, afirma ser pertinente “distinguir uma leitura situada no discurso analitico, de
uma leitura critica instalada no discurso universitdrio”. A primeira posigdo implica investigar o que “o
texto literdrio ensina a Psicandlise”, enquanto o segundo o toma como “matéria de ilustracdo para a
Psicandlise”. Ver nota 35.

¢ Idem, p. 98.

Da mesma maneira que numa andlise s6é temos que operar com o que o paciente dix — e que
podemos ser entravados por um saber que vem de outra boca — diante de um texto, sé temos que operar
com o que o autor escreve. A razdo do texto encontra-se no préprio texto”.

" LacaN. Escritos, p. 11.

“Queremos, com o percurso de que estes textos sdo os marcos e com o estilo que seu enderecamento
impée, levar o leitor a uma conseqiiéncia em que ele precise colocar algo de si”.

8 LacaN. Os escritos técnicos de Freud, p. 90.

“Comentar um texto é como fazer uma andlise”.
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um escritor?’ alguma outra invencio sinthomética? — corre paralelamente ao seu trabalho
com os textos de Joyce e a nogio de sua escritura de apresentar um valor sinthomatico,!°
de tentativa de manter, por meio dessa supléncia ao no, os trés registros enodados (ainda
que, no caso de Joyce, ndo necessariamente ao modo borromeu).

Neste ponto, podemos voltar & questio de uma “relagdo natural” entre Psicanélise e
Literatura. Com Lacan, ndo é qualquer texto que se presta a uma indesejada “ilustracio”
ou, muito menos, ao que seria uma mostragio do real. Com ele, o escrito literario é tomado
mais como manifestagio da ordem do sinthoma do que do inconsciente do autor, como
Freud acreditava. Escrever o nd, como Lacan o faz no caso de Joyce, significa assinalar a
funcdo que tal escritura teria valido para esse sujeito.

A partir deste ponto, bem como das nogdes que marcam uma diferenga entre a série

1 3 naturalidade da

letra/escritura/ndo-sentido/real e impresso/escrito/sentido/simbdlico,
relacdo estd perdida. Nio se trata mais de uma relacio necessdria e, sim, de uma relacio
contingente,'? a que existe entre a Psicanélise e a Literatura

Ao tentar um percurso no litoral riscado pela letra entre o saber e 0 gozo, o analista,
que ¢é afetado pelo texto literario, procurara assinalar na obra os momentos que apontam
para um modo particular de a-bordar o real, o que “ndo pdra de ndo-se-escrever”.”® Nao
interessa o autor, mas o trabalho de teia que ele realiza como a aranha de Spinoza: o fio
que ela produz, o texto resultante, indica o Real sendo acedido pelo Simbdlico.'

Nio sendo qualquer texto, alguns sio escolhidos. Acredito que um analista, ao toméa-lo
para trabalhar, o faz porque “1&” uma possibilidade inédita de mostragéo de litoral, de conseguir
destacar do texto os fragmentos que indicam a invengéo, tocando, via texto, o real do sexo
e da morte. Em textos-limite, a exemplo de Finnegans wake, pode se encontrar a ossatura do

? QuEIROZ. O pacto analitico e seu desenlace, p. 221-228.

“A este saber-fazer ali (savoir vy faire avec), de forma particular, Lacan designou a identificacdo do
sujeito com seu sinthoma, o qual poderia assumir, inclusive em alguns casos, um cardter de invencao,
levando o sujeito a tornar-se analista, artista ou qualquer outra coisa pela qual ele venha se autorizar,
inventando respostas que confiram valor ou paguem o preco de suportar a vida”.

10 LAcAN. Le sinthome. Inédito. Versao da Association Freudienne.

“(...) o sinthoma (...) qualquer coisa que permite ao Simbélico, ao Imagindrio e ao Real permanecerem
juntos” (aula em 17.02.1976, p. 103); “Joyce (...) fex o sinthoma” (aula em 09.09.1976, p. 226).

LacaN. “De um discurso que néo seria do semblante”. Inédito, p. 118.

“A escrita ndo é a impressdo” (aula em 12.05.1971, p.114); “A escrita, a letra é no real, e o
significante no simbélico”.

12 CouTinHO. Literatura e Psicandlise: uma relagdo de contingéncia. Texto apresentado na Escola
Letra Freudiana (R]).

“O que proponho como hipétese é pensar a relacdo entre Literatura e Psicandlise segundo a
modalidade da contingéncia. Na légica cldssica, modalidade é a caracteristica de certas proposicées ou
juizos que determina o modo pelo qual se atribui um predicado a um sujeito (...). Sobre a contingéncia,
Aristételes dird que provém dos acidentes (...)".

3 LACAN. Mais, ainda, p. 127.
“O ndo pdra de ndo se escrever é o impossivel (...)".
4 LACAN. Mais, ainda, p. 126.

“(...) esse trabalho do texto que sai do ventre da aranha, sua teia (...) desenhar-se o traco desses
escritos (...) o real acedendo ao simbélico”.
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significante, a letra desprovida de sentido: o texto dito ilegivel, que produz efeitos de sentido —
mas, nfo, o sentido —, como se espera da interpretacio psicanalitica.'” Algo que bordeja o Real.

Sem propor uma quase dissolucdo da linguagem como o irlandés realizou em sua
Gltima obra, a escritora portuguesa Maria Gabriela Llansol produz um texto que poderia
ser incluido na lista daqueles que Barthes'® nomeou como textos de fruicio, considerando
que “o prazer é dizivel, a fruicdao ndo o é”.'" Ela mesma sugere, numa certa aproximago, que

existem “textos ortopédicos” e “ndo-ortopédicos” (...), quando diz:

“Surgiu-me esta impressdo no depdsito de um sonho. Texto ortopédico € feito de uma
procura da lingua, de uma voz, de uma 4ria, de que modo evitar ou corrigir um texto
que nfo é tal qual um texto, mas uma simples descrigio de um corpo visto do exterior.
Texto ndo-ortopédico seria o que eu procuro compreender e ndo entendo — um sopro
rapido que parte do h4 do dicionario, distorce as palavras e arranca as paginas, tornando
sobrepostos os sentidos e a etimologia das palavras, que ficam sem apoio e ndo devem

necessitar de outros andaimes”.!®

O que parece causar Llansol ndo é a narrativa — embora nfo a exclua — e, sim, a tessitura
) ) )
o seguir o fio do texto. Nessa dire¢io, ela propoe a idéia de um “legente” em contraponto

a de “leitor” (“leitor e legente estdo um para o outro como o espesso para o que esvaece” ")

, que
poderia ser articulado ao que Barthes nomeou de “escrevente”,”® termo também utilizado
pela portuguesa.’! A experiéncia do texto afeta o corpo, nio se tratando, aqui, de uma
escrita etérea, do privilégio das belas-letras ou mesmo do que busca inserir-se no que se

entende por Literatura, como ela chega a afirmar: “Ndao hd Literatura. Quando se escreve sé

B LacaN. RSI. Seminério inédito, p. 29.

“O efeito de sentido a se exigir do discurso analitico ndo é Imagindrio, ndo é também Simbélico e
preciso que seja Real. E tentar delimitar ao mdximo o que pode ser o Real de um efeito de sentido (...)".

(aula em 11.02.1975).
16 BARTHES. O prazer do texto, p. 22.

“Texto de fruicdo: aquele que poe em estado de perda, aquele que desconforta (talvez até um certo
enfado), fax vacilar as bases histéricas, culturais, psicoldgicas do leitor, a consisténcia de seus gostos, de
seus valores e de suas lembrancas, faz entrar em crise sua relacdo com a linguagem”.

7 BARTHES. O prazer do texto, p. 21.

“Textos de prazer: aquele que contenta, enche, dd euforia; aquele que vem da cultura, ndo rompe
com ela, estd ligado a uma prdtica confortdvel da leitura”.

18 LLANSOL. Inquérito as quatro confidéncias, p. 130.
19 LLANSOL. Ardente texto Joshua, p. 146.

Ainda sobre o legente ela diz: “Se o leitor deve a narrativa, o legente ao texto nada deve”, p. 98.
20 BarTHES. O prazer do texto, p. 9.

“Escrevendo seu texto, o escrevente adota uma linguagem de crianca de peito: imperativa,
automdtica, sem afeto (...) sdo os movimentos de uma succdo sem objeto, de uma oralidade indiferenciada,
separada do que produz os prazeres da gastrosofia e da linguagem”.

21 LLaNsOL. Ardente texto Joshua, p. 146.

“Escrevo, ‘pode acontecer’ e pdro
vé bem, escrevente, enquanto corres
qualquer coisa de singular pode acontecer (...)".
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importa saber em que real se entra (...)”.** Mais além da realidade da letra impressa, algo
aponta para o que hé de ilegivel no real da letra.

Que o ser falante s6 possa ser constituido a partir da alienacio aos significantes do
Outro, a Psicanilise ja o afirmou. Somos servos da linguagem, mais falados do que falantes.”
Estes significantes, num tempo mitico, marcam o corpo que é desenhado em seus limites pelas
palavras que veiculam o desejo do Outro. A lingua deste desejo instala, circunscreve bordas
nos orificios corporais, no corpo agora tomado pela pulsio. Assim, desde logo, o texto marca o
sujeito, produz uma escritura, rasura, sulco na superficie gozosa e gozavel do infans, onde
um sujeito podera vir a ocorrer. Llansol, no fio do texto, retoma algo deste ato que remete
a fundacio do sujeito: “(...) deve haver um lado (...) em que a lingua é pujanca a que meu corpo se
possa unir; a esse pacto, a esse algo (...) chama texto, porque ndo se encontra na Literatura”.**

Nio ser encontrado na Literatura advém de uma outra posicio frente ao texto:
“escrever ¢ o duplo de viver”.? O texto nio busca conformidade, ndo procura delimitar um
sentido, antes busca “consignar um impacto”,*® que talvez seja melhor aproximado no que

Llansol denominou “cena fulgor”:

“identifiquei progressivamente nds construtivos do texto a que chamo figuras e que,
na realidade, nfo sdo necessariamente pessoas, mas médulos, contornos, delineamentos
(....). 0 que mais tarde chamei cenas fulgor. Na verdade, os contornos a que me referi
envolvem um ntcleo cintilante. O meu texto ndo avanca por desenvolvimentos
temAticos, nem por enredo, mas segue o fio que liga as diferentes cenas fulgor. Ha
assim unidade, mesmo se aparentemente nio ha légica, porque eu nio sei
antecipadamente o que cada cena fulgor contém. O seu nicleo pode ser uma imagem,

ou um pensamento, ou um sentimento inteiramente afectivo, um didlogo”.”

Algo aqui parece dirigir-se ao que Joyce denominou epifanias,’® pois ela também é

atravessada por este significante :

“Onde o pensamento nada viu, o texto dobra, como se diz de um corpo (...) o texto é
atraido pela epifania. Por isso, h4 momentos em que o legente pode parecer absorto, e
0 seu pensamento pensar que é estipido, crédulo, pateta, como se dizia, mas onde o

pensamento é, por vezes patético, o texto é contemplativo e livre, acontece-lhe,
contudo, ser brutal”.?

22LransoL. Um falcao no punho, p. 55.
2 LacaN. O avesso da psicandlise, p. 62.

“Quando digo emprego da linguagem ndo quero dizer que a empreguemos.
Nés é que somos seus empregados. A linguagem nos emprega (...)".

2 LLANSOL. Ardente texto Joshua, p. 116.

5 LransoL. Um falcao no punho, p. 73.

26 LLANSOL. Inquérito as quatro confidéncias, p. 143.
2T LransoL. Um falcdo no punho, p. 130.

28 Joyce. Epifanias, p. 112-119.

“(...) wuma manifestacdo stibita, quer na vulgaridade do discurso ou do gesto, ou em uma fase memordvel
da prépria mente. Ele acreditava que cabia ao homem de letras registrar essas epifanias com um cuidado
extremo,visto que elas sdo mesmo os momentos mais delicados e evanescentes”.

29 LLANSOL. Ardente texto Joshua, p.101.
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Entre tantas questdes a provocar os homens de letras — escritores & escreventes,
leitores & legentes, analisantes & analistas —, o texto de Llansol parece deixar um resto de
cintilag@o sobre a controvertida — por vezes, mais obscurecida do que o necessério por seus
comentadores — afirmacido de Lacan: “ndo existe relacdo sexual”.’® A inexisténcia da
complementaridade entre os sexos, a impossibilidade de fazer, de dois, 0 um,’! é aliviada pelo
que vem como supléncia a essa impossibilidade: o amor. Ndo deixa de fazer questio o fato
de Lacan falar das cartas de amor e acrescentar que “todo amor se baseia numa certa relagdo
entre dois saberes inconscientes”,*> quando lembramos que nio existe relacio intersubjetiva.

Com Llansol, talvez fosse possivel uma leitura a mais desta ndo-relagio e da supléncia
amorosa. Uma leitura possivel a partir de sua crenca de que “(...) a leitura é o acto sexual
por exceléncia. Penetra, atravessa, transubstancia (...),** ndo deixando de lembrar que “(...)
hd apenas homens e mulheres, envoltos em imensos textos invisiveis”.>*

Evidentemente essas articulagdes nio pretendem atestar que a escritora intente
ilustrar qualquer tese psicanalitica. Que o discurso do Outro (o inconsciente) e seu desejo
produzam efeitos nos sujeitos e em seus corpos, trata-se de algo bem conhecido pelos
analistas e analisantes. Suportar os equivocos, as falhas, a estranheza do texto que se produz
na experiéncia da analise é algo que toca a carne do falante. Contudo, como lembra Lacan,

%5 e 0s artistas ndo precisam

“ndo temos meio de saber se o inconsciente existe fora da Psicandlise”
acreditar nele para criarem. Deste modo, se escrever é o duplo de viver, o que se produz
como escrito no texto literario, mesmo que possa dirigir-se, no limite, para uma ilegibilidade
(Finnegans wake), ainda assim pode suportar, em sua realidade de letra, a impressdo na
superficie da folha de papel. Por sua vez, uma anélise levada até certo ponto — para nio
falar, aqui, em final de anélise — implica algo da escritura, do real da letra, da producio de
uma letra que nio se l&. Letra que cifra o gozo e altera sua economia. Este é um outro
texto, o texto de nossa experiéncia.

“Coléquio de Psicanalise e Literatura”. VI Bienal Internacional do Livro. Fortaleza-

CE. Set.2004.

3% LACAN. Mais, ainda, p. 127.

“O ndo pdra de ndo se escrever, em contraposicdo, é o impossivel, tal como o defino pelo que ele
ndo pode, em nenhum caso, escrever-se, e é por ai que designo o que é da relacdo sexual — a relacao sexual
ndo pdra de ndo se escrever”.

31 L1BRO DE LA TORAH, 1989, p. 11.
“Portanto deixard o homem seu pai e sua mde e se unird & sua mulher, e serdo uma vinica carne”.
32 LACAN. Mais, ainda, p. 107.
33 LLANSOL. Inquérito as quatro confidéncias, p. 105.
3*LLANSOL. Ardente texto Joshua, p. 45.
35 LacaN. Conferéncias nos EUA.

Comentando que “nada forca o artista a admitir que tem um inconsciente”, Lacan aponta certa
“selvageria” freudiana na abordagem da Gradiva e acrescenta:”explicar a arte pelo inconsciente me
parece coisa das mais suspeitas”, acrescentando que fazé-lo “pelo sintoma me parece mais sério”. p. 16 e 32. E
provavel um erro da desgravagio ou edigio, pois deveria constar sinthoma e, néo, sintoma.
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RESUMEN
A partir de la relacién contingente entre la Psicoanélisis y la
Literatura, el escrito procura articular la lectura del habla del
analizante como texto y la textualidad de Maria Gabriela
Llansol.

PALABRAS-CLAVE
escritura, letra, psicoanilisis, real
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